MX FINISHING WHEELS - BROWNELLS MX FINISHING WHEEL, 1/2"X

1/2", 120 GRIT, 3 PACK

Long Lasting, Popular Grits For Polishing & Shaping

Non-woven, cotton fiber, bonded with aluminum oxide abrasive retains its shape
well and is ideal for finishing, polishing, final shaping, and removing scratch
marks. Non-loading; works great on aluminum and brass. Starter Kit has one
wheel of each grit packed in a compartmented kit box. Refill paks contain three
wheels of one grit. 1/8" shank fits hand-held, high-speed, rotary tools.

Attributes

Name: BROWNELLS MX FINISHING WHEEL, 1/2"X 1/2", 120 GRIT, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084000024

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.02kg

UPC: 050806021631

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur MX Finishing Wheels

Einfilhrung

Danke, dass du dich fur die MX Finishing Wheels von Brownells entschieden hast. Diese nichtgewebten
BaumwollfaserRader sind fiir das Finishen, Polieren, die finale Formgebung und das Entfernen von Kratzern auf
verschiedenen Materialien, einschlie3lich Aluminium und Messing, konzipiert. Um eine sichere und effektive
Verwendung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung.
® Stelle sicher, dass das Produkt fur die jeweilige Aufgabe geeignet ist.
® Trage personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille, Handschuhe und eine Staubmaske, um dich vor

Staub und Schmutz zu schiitzen.

Halte den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unfélle zu vermeiden.

Lagere das Produkt an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Uberpriife regelmaRig die Rader auf Beschadigungen oder Abnutzung vor der Verwendung.

Verwende die Rader nicht auf Materialien, die sie brechen oder abbauen kénnten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass der Schaft des Rades vor der Verwendung sicher am Rotationswerkzeug befestigt ist.
® Uberschreite nicht die empfohlene Geschwindigkeit des Rotationswerkzeugs beim Einsatz der MX Finishing

Wheels.

Vermeide ibermaRigen Druck wahrend der Verwendung der Rader, um Uberhitzung und Beschadigung zu
verhindern.

Verwende die Rader nicht fir Aufgaben, fur die sie nicht ausgelegt sind, wie Schneiden oder Schleifen.
Halte Hande und andere Korperteile wahrend des Betriebs vom sich drehenden Rad fern.

Wenn das Rad verfarbt ist oder Anzeichen von Abnutzung zeigt, stelle die Verwendung sofort ein.
Verwende die Rader nicht in der Nahe von brennbaren Materialien oder in explosiven Atmospharen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:

Stelle sicher, dass das Rotationswerkzeug vor der Installation vom Stromnetz getrennt ist.
Waéhle das passende MX Finishing Wheel basierend auf der gewiinschten Kérnung aus.
Setze den 1/8" Schaft des Rades in das Chuck des Rotationswerkzeugs ein.

Ziehe das Chuck sicher fest, um das Rad an Ort und Stelle zu halten.

Uberprife, ob das Rad richtig installiert ist und nicht wackelt.

Verwendung:

Stecke das Rotationswerkzeug ein und schalte es bei niedriger Geschwindigkeit ein.

Erhohe die Geschwindigkeit allmahlich auf das gewiinschte Niveau.

Halte das Material sicher an seinem Platz, wahrend du das Rad sanft auf die Oberflache anwendest.
Bewege das Rad in einer gleichmafigen Bewegung, um ein gleichméfiges Finish zu erzielen.
Vermeide es, zu lange an einem Ort zu bleiben, um eine Uberhitzung des Rades und des Materials zu
verhindern.

® Schalte nach der Verwendung das Rotationswerkzeug aus und ziehe den Stecker, bevor du die Rader
wechselst oder Wartungsarbeiten durchfuhrst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge verwendete MX Finishing Wheels geméaR den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
® Entsorge die Rader nicht im reguléren Haushaltsmiill, wenn sie mit gefahrlichen Materialien kontaminiert sind.
® Ziehe Recyclingmdglichkeiten in Betracht, wenn sie in deiner Region verfligbar sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung bezuglich der MX Finishing Wheels, konsultiere bitte die auf
der Produktverpackung angegebenen Kontaktinformationen oder besuche die Website des Herstellers.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen MX
Finishing Wheels gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und ordnungsgemalfie Handhabung, um die Vorteile
dieses Produkts zu maximieren. Danke fiir deine Aufmerksamkeit fur diese wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for MX Finishing Wheels

Introduction

Thank you for choosing the MX Finishing Wheels from Brownells. These nonwoven, cotton fiber wheels are designed
for finishing, polishing, final shaping, and removing scratch marks on various materials, including aluminum and
brass. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

* Always follow the manufacturer's instructions for use.

® Ensure that the product is suitable for the task at hand.

® Use personal protective equipment (PPE) such as safety goggles, gloves, and a dust mask to protect against
dust and debiris.

Keep the working area clean and welllit to prevent accidents.

Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Regularly inspect the wheels for damage or wear before use.

Do not use the wheels on materials that could cause them to break or degrade.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the shank of the wheel is securely attached to the rotary tool before use.

Do not exceed the recommended speed of the rotary tool while using the MX Finishing Wheels.
Avoid applying excessive pressure while using the wheels to prevent overheating and damage.
Do not use the wheels for tasks they are not designed for, such as cutting or grinding.

Keep hands and other body parts clear of the spinning wheel during operation.

If the wheel becomes discolored or shows signs of wear, discontinue use immediately.

Do not use the wheels near flammable materials or in explosive atmospheres.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the rotary tool is unplugged before installation.

Select the appropriate MX Finishing Wheel based on the desired grit.
Insert the 1/8" shank of the wheel into the rotary tool's chuck.
Tighten the chuck securely to hold the wheel in place.

Check that the wheel is properly installed and does not wobble.

2. Usage:

Plug in the rotary tool and turn it on at a low speed.

Gradually increase the speed to the desired level.

Hold the material securely in place while applying the wheel gently to the surface.

Move the wheel in a consistent motion to achieve an even finish.

Avoid staying in one spot for too long to prevent overheating the wheel and material.

After use, turn off the rotary tool and unplug it before changing wheels or performing maintenance.

Disposal Instructions
® Dispose of used MX Finishing Wheels in accordance with local waste disposal regulations.

® Do not dispose of wheels in regular household waste if they are contaminated with hazardous materials.
® Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the MX Finishing Wheels, please refer to the contact
information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your MX Finishing
Wheels. Always prioritize safety and proper handling to maximize the benefits of this product. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Ruedas de
Acabado MX

Introduccion

Gracias por elegir las Ruedas de Acabado MX de Brownells. Estas ruedas de fibra de algoddn no tejida estan
disefiadas para acabados, pulido, conformado final y eliminacién de marcas de rayones en varios materiales,
incluidos el aluminio y el latdn. Para asegurar un uso seguro y efectivo, por favor lee esta guia de instrucciones de
seguridad con atencién.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso.

® Asegurate de que el producto sea adecuado para la tarea que vas a realizar.

Usa equipo de proteccion personal (EPP) como gafas de seguridad, guantes y una mascarilla para protegerte
del polvo y los escombros.

Mantén el area de trabajo limpia y bien iluminada para prevenir accidentes.

Almacena el producto en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Inspecciona regularmente las ruedas en busca de dafios o desgaste antes de usarlas.

No uses las ruedas en materiales que puedan hacer que se rompan o degraden.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Asegurate de que el vastago de la rueda esté firmemente conectado a la herramienta rotativa antes de usarla.
No excedas la velocidad recomendada de la herramienta rotativa mientras usas las Ruedas de Acabado MX.
Evita aplicar presion excesiva mientras usas las ruedas para prevenir el sobrecalentamiento y dafios.

No uses las ruedas para tareas para las que no estan disefiadas, como cortar o0 moler.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de la rueda giratoria durante la operacion.

Si la rueda se decolora o muestra signos de desgaste, interrumpe su uso de inmediato.

No uses las ruedas cerca de materiales inflamables o en atmdésferas explosivas.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

Asegurate de que la herramienta rotativa esté desenchufada antes de la instalacién.
Selecciona la Rueda de Acabado MX apropiada segun el grano deseado.

Inserta el vastago de 1/8" de la rueda en el mandril de la herramienta rotativa.
Aprieta el mandril de manera segura para sostener la rueda en su lugar.

Verifica que la rueda esté correctamente instalada y no tenga oscilaciones.

2. Uso:
® Enchufa la herramienta rotativa y enciéndela a baja velocidad.
® Aumenta gradualmente la velocidad al nivel deseado.
® Sujeta el material firmemente mientras aplicas la rueda suavemente a la superficie.
® Mueve la rueda en un movimiento constante para lograr un acabado uniforme.
[}

Evita permanecer en un solo lugar durante demasiado tiempo para prevenir el sobrecalentamiento de
la rueda y del material.

® Después de usar, apaga la herramienta rotativa y desenchufala antes de cambiar las ruedas o realizar
mantenimiento.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha las Ruedas de Acabado MX usadas de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacion de
desechos.

®* No deseches las ruedas en la basura doméstica regular si estan contaminadas con materiales peligrosos.

® Considera opciones de reciclaje si estan disponibles en tu area.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre las Ruedas de Acabado MX, por favor consulta la
informacion de contacto proporcionada en el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tus Ruedas de
Acabado MX. Siempre prioriza la seguridad y el manejo adecuado para maximizar los beneficios de este producto.
Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour les Roues de Finition MX

Introduction

Merci d'avoir choisi les Roues de Finition MX de Brownells. Ces roues en fibres de coton non tissées sont congues
pour le finissage, le polissage, la mise en forme finale et I'élimination des marques de rayures sur divers matériaux, y
compris l'aluminium et le laiton. Pour garantir une utilisation sdre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Toujours suivre les instructions du fabricant pour I'utilisation.

S'assurer que le produit est adapté a la tache a accomplir.

Utiliser des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité, des gants et un
masque antipoussiére pour se protéger contre la poussiére et les débris.

Garder la zone de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

Ranger le produit dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'humidité.
Inspecter régulierement les roues pour détecter des dommages ou une usure avant utilisation.

Ne pas utiliser les roues sur des matériaux qui pourraient les casser ou les dégrader.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

S'assurer que la tige de la roue est solidement fixée a l'outil rotatif avant utilisation.
Ne pas dépasser la vitesse recommandée de l'outil rotatif lors de I'utilisation des Roues de Finition MX.
Eviter d'appliquer une pression excessive lors de I'utilisation des roues pour prévenir la surchauffe et les
dommages.

® Ne pas utiliser les roues pour des taches pour lesquelles elles ne sont pas congues, comme la coupe ou le
meulage.
Garder les mains et les autres parties du corps éloignées de la roue en rotation pendant I'opération.
Si la roue devient décolorée ou montre des signes d'usure, arréter immédiatement I'utilisation.
Ne pas utiliser les roues a proximité de matériaux inflammables ou dans des atmospheres explosives.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

S'assurer que I'outil rotatif est débranché avant l'installation.

Sélectionner la roue de finition MX appropriée en fonction du grain souhaité.
Insérer la tige de 1/8" de la roue dans le mandrin de I'outil rotatif.

Serrrer le mandrin de maniére sécurisée pour maintenir la roue en place.
Vérifier que la roue est correctement installée et ne tremble pas.

2. Utilisation :

Brancher I'outil rotatif et I'allumer & basse vitesse.

Augmenter progressivement la vitesse au niveau désiré.

Maintenir le matériau fermement en place tout en appliquant la roue doucement a la surface.

Déplacer la roue de maniére constante pour obtenir une finition uniforme.

Eviter de rester trop longtemps au méme endroit pour prévenir la surchauffe de la roue et du matériau.
Aprés utilisation, éteindre I'outil rotatif et le débrancher avant de changer de roue ou de faire I'entretien.

Instructions de Mise au Rebut

® Eliminer les Roues de Finition MX usagées conformément aux réglementations locales sur I'élimination des
déchets.

®* Ne pas jeter les roues dans les déchets ménagers ordinaires si elles sont contaminées par des matériaux
dangereux.

® Envisager des options de recyclage si elles sont disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou support supplémentaire concernant les Roues de Finition MX, veuillez vous
référer aux informations de contact fournies sur I'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec vos Roues de
Finition MX. Toujours prioriser la sécurité et la manipulation appropriée pour maximiser les avantages de ce produit.
Merci de votre attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Ruote di
Finitura MX

Introduzione

Grazie per aver scelto le Ruote di Finitura MX di Brownells. Queste ruote in fibra di cotone non tessuta sono
progettate per la finitura, la lucidatura, la modellazione finale e la rimozione di segni di graffi su vari materiali, tra cui
alluminio e ottone. Per garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso.
® Assicurarsi che il prodotto sia adatto per il compito da svolgere.
Utilizzare dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza, guanti e una maschera
antipolvere per proteggere da polvere e detriti.
Mantenere I'area di lavoro pulita e ben illuminata per prevenire incidenti.
Conservare il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Ispezionare regolarmente le ruote per danni o usura prima dell'uso.
Non utilizzare le ruote su materiali che potrebbero causarne la rottura o il degrado.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurarsi che il gambo della ruota sia saldamente attaccato allo strumento rotativo prima dell'uso.

Non superare la velocita raccomandata dello strumento rotativo durante l'uso delle Ruote di Finitura MX.
Evitare di applicare una pressione eccessiva mentre si utilizzano le ruote per prevenire surriscaldamenti e
danni.

Non utilizzare le ruote per compiti per cui non sono progettate, come il taglio o la molatura.

Tenere le mani e altre parti del corpo lontane dalla ruota rotante durante il funzionamento.

Se la ruota diventa scolorita 0 mostra segni di usura, interrompere immediatamente l'uso.

Non utilizzare le ruote vicino a materiali infiammabili o in atmosfere esplosive.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurarsi che lo strumento rotativo sia scollegato prima dell'installazione.
Selezionare la Ruota di Finitura MX appropriata in base alla grana desiderata.
Inserire il gambo da 1/8" della ruota nel mandrino dello strumento rotativo.
Serrare il mandrino in modo sicuro per mantenere la ruota in posizione.
Controllare che la ruota sia installata correttamente e non oscilli.

2. Uso:

Collegare lo strumento rotativo e accenderlo a bassa velocita.

Aumentare gradualmente la velocita al livello desiderato.

Tenere il materiale saldamente in posizione mentre si applica delicatamente la ruota alla superficie.
Muovere la ruota in un movimento costante per ottenere una finitura uniforme.

Evitare di rimanere in un unico punto per troppo tempo per prevenire il surriscaldamento della ruota e
del materiale.

® Dopo l'uso, spegnere lo strumento rotativo e scollegarlo prima di cambiare ruote o eseguire
manutenzione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire le Ruote di Finitura MX usate in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non smaltire le ruote nei rifiuti domestici regolari se sono contaminate da materiali pericolosi.
® Considerare le opzioni di riciclaggio se disponibili nella propria area.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda di sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante le Ruote di Finitura MX, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione del prodotto o visitare il sito web del produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con le Ruote di
Finitura MX. Si prega di dare priorita alla sicurezza e alla corretta manipolazione per massimizzare i benefici di
questo prodotto. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kot Wykanczajacych
MX

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Két Wykarczajacych MX od Brownells. Te nieplecione, wiékna bawetniane sa zaprojektowane
do wykanczania, polerowania, ostatecznego formowania i usuwania zarysowan na réznych materiatach, w tym
aluminium i mosigdzu. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy 0 uwazne przeczytanie tej
instrukcji bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczgcych uzytkowania.

® Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do wykonywanego zadania.

® Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne, rekawice i maska przeciwpytowa,
aby chroni¢ sie przed kurzem i odpadami.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze oswietlone, aby zapobiec wypadkom.

Przechowuj produkt w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj kota pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Nie uzywaj k6t na materiatach, ktére mogg spowodowac ich ztamanie lub degradacije.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze trzpien kota jest pewnie przymocowany do narzedzia obrotowego przed uzyciem.

Nie przekraczaj zalecanej predkosci narzedzia obrotowego podczas uzywania Kot Wykanczajgcych MX.
Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas uzywania kot, aby zapobiec przegrzewaniu i uszkodzeniom.
Nie uzywaj két do zadan, do ktérych nie sa przeznaczone, takich jak ciecie czy szlifowanie.

Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od wirujgcego kota podczas pracy.

Jesli koto zmieni kolor lub wykazuje oznaki zuzycia, natychmiast zaprzestan uzycia.

Nie uzywaj két w poblizu materiatdw tatwopalnych ani w atmosferach wybuchowych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

Upewnij sie, ze narzedzie obrotowe jest odtaczone przed instalacja.

Wybierz odpowiednie Koto Wykanczajace MX w zaleznosci od pozadanej ziarnistosci.
Wiz trzpien 1/8" kota do uchwytu narzedzia obrotowego.

Doktadnie dokre¢ uchwyt, aby utrzymac koto na miejscu.

Sprawdz, czy koto jest prawidlowo zainstalowane i nie chwigje sie.

2. Uzytkowanie:

Podtacz narzedzie obrotowe i wiacz je na niskiej predkosci.

Stopniowo zwieksz predkosé do pozadanej wartosci.

Trzymaj materiat mocno w miejscu, podczas delikatnego przytozenia kota do powierzchni.

Poruszaj kotem w réwnomiernym ruchu, aby uzyskaé jednolite wykonczenie.

Unikaj pozostawania w jednym miejscu zbyt diugo, aby zapobiec przegrzewaniu kota i materiatu.

Po uzyciu wytacz narzedzie obrotowe i odtacz je przed zmiang kot lub przeprowadzeniem konserwaciji.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj zuzyte Kota Wykanczajace MX zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizaciji odpadéw.

* Nie wyrzucaj két do zwyklych odpadéw domowych, jesli sg zanieczyszczone materiatami niebezpiecznymi.
® Rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne w Twojej okolicy.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczacego Kot

Wykarczajacych MX, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi podanymi na opakowaniu produktu lub
odwiedzenie strony internetowej producenta.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
Kotami Wykanczajacymi MX. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczenstwo i odpowiednie obchodzenie sie
z produktem, aby maksymalnie wykorzystac jego zalety. Dziekujemy za uwage poswiecong tym waznym wytycznym.



Turvaohjeet MX Finishing Wheels tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Brownellsin MX Finishing Wheels tuotteet. Nama kudotut, puuvillakuituiset pydrét on suunniteltu
viimeistelyyn, kiillotukseen, lopulliseen muotoiluun ja naarmujen poistamiseen erilaisilta materiaaleilta, kuten
alumiinilta ja messinkilta. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue tdma turvaohje huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Noudata aina valmistajan kayttdohjeita.
® Varmista, ettd tuote sopii kasilla olevaan tehtavaan.
Kéayta henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, kasineita ja pélymaskia suojautuaksesi
polylta ja roskilta.
Pida tyoskentelyalue siistina ja hyvin valaistuna onnettomuuksien estamiseksi.
Sailyta tuote viiledssd, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.
Tarkista saanndllisesti pyorat vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.
Ala kayta pyoria materiaaleilla, jotka voisivat aiheuttaa niiden rikkoutumisen tai heikentymisen.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd pyoran varsi on tukevasti kiinnitetty pyorivaan tyékaluun ennen kayttéa.

Ala ylita suositeltua nopeutta pyorivassa tyokalussa kayttaessasi MX Finishing Wheels pyoria.
Valta liiallista painetta pydrien kayton aikana ylikuumenemisen ja vaurioiden estamiseksi.

Ala kayta pyoria tehtaviin, joihin ne eivét ole suunniteltu, kuten leikkaamiseen tai hiomiseen.
Pida kadet ja muut kehon osat pois pyo6rivan pyoran laheisyydesta kayton aikana.

Jos py6ra muuttuu variltdan tai nayttda kuluneelta, lopeta kaytto valittdmasti.

Ala kayta pyoria syttyvien materiaalien lahella tai rajahdysvaarallisissa ymparistoissa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

Varmista, etta pyoriva tydkalu on irrotettu ennen asennusta.
Valitse sopiva MX Finishing Wheel halutun karkeuden mukaan.
Aseta pydran 1/8" varsi pyorivan tydkalun puristimeen.

Kirista puristin tiukasti pitamaéan pyotra paikallaan.

Tarkista, ettd pyora on asennettu oikein eikéa se heilu.

2. Kaytto:

Kytke pyoriva tydkalu paalle ja aloita matalalla nopeudella.

Lisd&a nopeutta vahitellen halutulle tasolle.

Pida materiaali tukevasti paikallaan samalla kun kaytat pyoraa varovasti pinnalla.

Liikuta pyoraa tasaisessa liikkeessa saavuttaaksesi tasaisen viimeistelyn.

Valta pysymistd yhdesséa kohdassa liian pitkédén estddksesi pyoran ja materiaalin ylikuumenemisen.
Kayton jalkeen, sammuttaa pyoriva tydkalu ja irrota se ennen pyorien vaihtamista tai huoltoa.

Havitysohjeet
® Havita kaytetyt MX Finishing Wheels paikallisten jatteiden havitysvaatimusten mukaisesti.

* Ala havita pyoria tavallisessa kotitalousjétteessa, jos ne ovat saastuneita vaarallisilla materiaaleilla.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitéd on saatavilla alueellasi.

Yhteystiedot Lisatuen Saamiseksi

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua MX Finishing Wheels tuotteesta, katso yhteystiedot tuotteiden pakkauksesta tai
valmistajan verkkosivuilta.



Johtopaatos

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen MX Finishing Wheels tuotteiden
kayttssa. Aina tulee priorisoida turvallisuus ja oikea kasittely, jotta saat maksimaalisen hyddyn tasta tuotteesta.
Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for MX Finishing Wheels

Introduktion

Tack for att du valt MX Finishing Wheels frdn Brownells. Dessa ickevavda bomullsfiberhjul &r designade for
avslutning, polering, slutlig formning och borttagning av repor pa olika material, inklusive aluminium och massing. For
att sakerstalla séker och effektiv anvandning, vanligen Ias denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Folj alltid tillverkarens instruktioner fér anvandning.

® Se till att produkten ar lamplig for den uppgift som ska utforas.

® Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglasdgon, handskar och en dammmask for att skydda
mot damm och skrap.

Hall arbetsomradet rent och val upplyst for att férhindra olyckor.

Forvara produkten p& en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

Inspektera hjulen regelbundet for skador eller slitage fére anvandning.

Anvand inte hjulen pa material som kan orsaka att de gar sonder eller forsamras.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Se till att skaftet pa hjulet ar ordentligt fast vid det roterande verktyget fore anvandning.

* QOverskrid inte den rekommenderade hastigheten for det roterande verktyget nar du anvander MX Finishing
Wheels.

Undvik att applicera dverdrivet tryck under anvandning for att férhindra 6verhettning och skador.

Anvand inte hjulen for uppgifter de inte ar designade for, sdsom kapning eller slipning.

Hall hander och andra kroppsdelar borta frdn det snurrande hjulet under drift.

Om hjulet blir missfargat eller visar tecken pa slitage, sluta anvanda det omedelbart.

Anvand inte hjulen nara brannbara material eller i explosiva miljoer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Se till att det roterande verktyget &r urkopplat fére installation.

Valj det lampliga MX Finishing Wheel baserat pa 6nskad kornstorlek.
Satt in 1/8" skaftet pa hjulet i chucken pa det roterande verktyget.
Dra at chucken ordentligt for att halla hjulet pa plats.

Kontrollera att hjulet ar korrekt installerat och inte vobblar.

2. Anvandning:

Koppla in det roterande verktyget och sla pa det pa lag hastighet.

Oka hastigheten gradvis till énskad niva.

Hall materialet sakert p& plats medan du applicerar hjulet forsiktigt mot ytan.

Flytta hjulet i en jamn rérelse for att uppna en jamn finish.

Undvik att stanna pa en plats for lange for att forhindra 6verhettning av hjulet och materialet.

Efter anvandning, sténg av det roterande verktyget och koppla ur det fore byte av hjul eller utférande av
underhall.

Avfallsinstruktioner
® Kassera anvanda MX Finishing Wheels i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.

® Kassera inte hjul i vanligt hushallsavfall om de ar kontaminerade med farliga material.
* Overvag atervinningsalternativ om de finns tillgéangliga i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stod angdende MX Finishing Wheels, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som tillhandahalls pa produktforpackningen eller besok tillverkarens webbplats.



Slutsats

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en séker och effektiv upplevelse med dina MX
Finishing Wheels. Prioritera alltid sdkerhet och korrekt hantering for att maximera férdelarna med denna produkt.
Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro MX Finishing Wheels

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MX Finishing Wheels od spole¢nosti Brownells. Tyto nekovové, bavinéné viakno kotouce
jsou navrzeny pro dokon&ovani, lesténi, koneéné tvarovani a odstrafiovani Skrabanct na rdiznych materidlech,
vCetné hliniku a mosazi. Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouzivani, peclivé si prectéte tyto bezpecnostni
pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® VZdy dodrZujte pokyny vyrobce pro pouZiti.

® Ujistéte se, ze produkt je vhodny pro dany Ukol.

® Pouzivejte osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle, rukavice a respirator, abyste se
chranili pfed prachem a necistotami.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny, aby se predeSlo nehodam.

Skladujte produkt na chladném a suchém mist&, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

Pravidelné kontrolujte kotouce na posSkozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.

NepouZivejte kotouce na materialy, které by mohly zpUsobit jejich rozbiti nebo degradaci.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze stopka kotouce je bezpe€né pfipevnéna k rotacnimu nastroji pfed pouzitim.
Neprekracujte doporucenou rychlost rotacniho nastroje pfi pouzivani MX Finishing Wheels.
Vyhnéte se aplikaci nadmeérného tlaku pfi pouzivani kotoudd, abyste predesli pfehfati a poskozeni.
Nepouzivejte kotouce k tkollim, pro které nejsou uréeny, jako je fezani nebo brouseni.

Drzte ruce a jiné ¢asti téla mimo rotujici kotou¢ b&hem provozu.

Pokud se kotou€ zbarvi nebo vykazuje zndmky opotfebeni, okamzité pfestarite pouZivat.
Nepouzivejte kotouce v blizkosti hoflavych material(l nebo v explozivnich atmosférach.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze je rotacni nastroj odpojen od elektrické sité pred instalaci.
Vyberte vhodny MX Finishing Wheel podle poZzadované zrnitosti.

Vlozte stopku 1/8" kotouce do skli¢idla rotacniho nastroje.

Sklicidlo pevné utdhnéte, aby kotou€ drzel na misté.

Zkontrolujte, Ze je kotou€ spravné nainstalovan a nekolisa.

2. Pouziti:

Zapnéte rotaCni nastroj a nastavte jej na nizkou rychlost.

Postupné zvySujte rychlost na poZzadovanou uroven.

Drzte material pevné na misté a jemné pfitlaCte kotouc na povrch.

Pohybujte kotou€em v konzistentnim pohybu, abyste dosahli rovnomérného povrchu.

Vyhnéte se zlstavani na jednom misté pfili§ dlouho, abyste predesli pfehrati kotouce a materialu.
Po pouziti vypnéte rotaéni nastroj a odpojte jej pfed vyménou kotoucl nebo provadénim udrzby.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte pouzité MX Finishing Wheels v souladu s mistnimi pfedpisy pro likvidaci odpadu.

® Nepokladejte kotouce do bézného domaciho odpadu, pokud jsou kontaminovany nebezpe€nymi materialy.
® Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici ve vaSi oblasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo dalSi podporu ohledné& MX Finishing Wheels se prosim obratte na
kontaktni informace uvedené na obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.



Zaver

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlizete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasich MX Finishing
Wheels. Vzdy upfednostiujte bezpe€nost a spravné zachazeni, abyste maximalizovali vyhody tohoto produktu.
Dékujeme za pozornost k témto ddleZitym pokyndim.



